LES MOUSQUETAIRES.

CHAPITRE XIX.

COMME QUOI AVEC UNE PLUME ET UNE MENACE ON FAIT PLUS VIIE
ET MIEUX QU'AVEC L'EPEE ET DU DEVOUEMENT.

DArlagnan connaissait sa mythologie. I savait que I'oc-
@sion n'a qu'une toulfe descheveux nar laquelle on puisse

la saisir, et il n'était pas homme d la laisser passer sans
arréter par le toupet.

1l organisa un systéme de voyage prompt et sir en en.
voyant d'avance des chevaux de relais a Chantilly, de facon
qu’il pouvait étre a Paris en cing ou six heures.

Mas, avantde partir, il rélléchit que, pour un garcon d'es-
prit et d'expérience. c'élail une singuliére posilion que da
marcher i Tincertain en laissant U'incertain derriére se:.

— Ne craignez rien, dit Aramis, j'a nos conditions i poser. — Pace 117.

— En effet, se dit-il au moment de monter 4 cheval pour
remplir sa dangereuse mission, Athos est un hérosde roman
pour la générosité; Porthos, une nature excellente, mais fa-
I:l_le.n influencer: Aramis, un visage hiéroglyphique, ¢’est-i-
dlrewluoursii]isib]e.Queproduirontceslrois'élémenlsquand

je ne serai plus ld pour les relier entre eux?... la délivrance
du cardinal peat-étre. Or, la délivrance du cardinal, c'est
la ruine de nos espérances, et nos espérances sont jusqu'd
présent I'unique récompense de vingt ans de travaux prés
desquels ceux d'llercule sont des ceuvres de pygmée.

droit.
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il aila trouver Arams. évader Mazarin, si Mazarin a seulement I'esprit de pleurer ou
: de faire de la chevalerie.

— Vous étes, vous, mon cher chevalier d'llerblay, lni :

dit-il, la Fronde incarnée. Méfiez-vous doncd'Athos, quine |  Aramis sourit de son sourire fin et résolu i la fois.
vet faire les aflaires de personne, pas méme les siennes,
Méfiez yous surtout de Porthos, qui, pour plaire au comte,
gu'il regarde comme la Divinité sur la terre, I'aidera a faire

-

L= Ne craignez rien, dit-il, j'ai mes conditions & poser.
le me ftravaille pas ponr moi, mais pour les autres, et il

Arrivé a Lrois pas de la reine, il mii un genou en terre et lm présenta la leltre. — Pace 119

fant que ma petite ambition aboutisse au profit de qui de 1 — Ami, lui dit-il, vous avez tant travaillé avec moi a édi-

fier notre fortune, qu'an moment 0@l nous sommes sur le
point de recueillir le fruil de nos li'a_ranx,dce serait uneAdu-
oté j i ie ridicule @ vous de vous laisser dominer par Ara-

*Arta ¢olé je suis tran- | perie ridicule d vous que 0
— Bon! pensa d'Arlaguan, de ce : | 11;11 dont vous connaissez la fincsse, finesse qui, nous pou-
ol | vons le dire enire nous, n'est pas tonjours exempte d'é-

Il serra la main d'Aramis et alla trouver Porthos. goisme; ou par Alhos, homme noble et désintéressé, mais
amis
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;aussi homme blasé, qui, ne désirant plus rien pour lui-méme,
ne comprend pas que les aulres aient des désirs. Que diriez-
vous si I'nn ou l'autee de nos deux amis vous proposait-de
laisser aller Mazarin?

— Mais je dirais que nous avons eu trop demal 4 le pren-
dre pour le licher ainsi.

_— Bravo! Porthos; et vous auriez raison, mon ami; car
avec lui vous licheriez votre baronnie, que vous tenez
entre vos mains, sans compter qu’une fois hors d'ici Maza-
rin vous ferait pendre.

— Bon! vous croyez?
— Jen suis stir.

— Alors, je le tuerais plutot, Iui, que de le laisser échap-
per.

— Et vous auriez raison. Il ne s’agit pas, vous compre-
nez. quand nous avons cru faire nos affaires, d’avoir fait
celles des [rondeurs, qui d’ailleurs n’entendent pas les
questions politiques comme nous, qui sommes de vieux sol-

ats.

— N'ayez pas peur, cher ami, dit Porthos, je vous re-
garde par la fenéire monter a chevni_. je vous suis des yeux
Jusqu’d ce que vous ayez disparu, puis je reviens m'installer
i la porte du cardinal, 4 une porte vitrée qui donne dans la
chambre. De ld je verrai tout, et au moindre geste suspect,
jlextermine.

— Bravo ! pensa d’Artagnan. De ce ¢dté, je crois, le car-
dinal sera bien gardé.

Et il serra la main du seigneur de Pierrefonds et alla trou-
ver Athos.

— Mon cher Athos, dit-il, je pars. Je n’ai qu'une chose
i vous dire : vous connaissez Anne d'Autriche; la captivité
de M. de Mazarin garantit senle ma vie; si vous le lichez,
je suis mort.

— 11 ne me fallait rien moins qu'une telle considération,
mon cher d’Artagnan, pour me determiner 4 faire le métier
de cedlier. Je vons donne ma parole que vous refrouverez
le cardinal on vous le laissez.

— Voild qui me rassure plus que toutes les signatures
royales, pensa d’Artagnan. Maintenant que j'ai la parole d’A-
thos, je puis partir.

D’Artagnan partit effectivement seul, sans aulre escorte
que son épée et avec un simple laisser-passer de Mazarin
pour parvenir pres de la reine.

Six heures aprés son départ de Pierrefonds, il était @ Saint-
Germain.

La disparition de Mazarin était ignorée.

Anne 4’Autriche seule la savait et cachait son inquiétude
4 ses plus intimes. :

On avait retrouvé dans la chambre de d’Artagnan et d:
Porthos les deux soldats garrotiés et bdillonnés,

On leur avail immédiatement rendu 1'usage des membres
gt de la parole.

Mais ils n'avaient rien & dire autre chose que ce qu'ils sa-
vaienl, ¢'estd-dire comment ils avaient été harponnés, liés
et dépouiliés.

Mais de ce qu'avaient fait Porthos et d'Arlagnan une fois
sorlis par ot les soldats €taient entrés, c’est ce dont ils

—

étaient aussi ignorants que tous les antres habitants du ch4
tean. 3

Bernouin seul en savait plus que les autres.

Bernouin, ne voyant pas revenir son maitre et entendant
sonner minuit, avait pris sur lui de pénétrer dans l'eran-
gerie. -

La premiére porte, barricadée avec les meubles, lui avai
déja donné quelques soupcons.

Mais cependant il n'avait voulu faire part de ces soupcons
d personne et avait patiemment frayé son passage au milien
de tout ce déménagement.

Puis il était arrivé au corridor, dont il avait trouvé toutes
les portes ouvertes.

Il en élait de méme de la porte de la chambre d’Athes et
de celle du pare.

Arrivé 14, il Ini fut facile de suivre les pas sur la
neigze.

11 vit que‘ces pas aboutissaient an mur.

De I’antre cbté, il retrouva la méme Lrace, puis des pig-
tinements de chevaux, puis les vestiges d'une troupe de ca-
valerie touf entiére qui s’était éloignée dans la direction
d’Enghien.

Dés lors, il n'avait plus conservé aucun doute que le
cardinal et éié enleve par les trois prisonniers, puisque
les prisonniers étaient disparus avee Iui, et il avait courn
d Saint-Germain pour prévenir de ceite disparition la
reine.

Anne d'Autriche Ini avait recommandé le silence, et Ber-
nouin l'avait scrupuleusement garde.

Seulement, elle avait fait venir M. le Prince, auquel elle
avait tont dit, et M. le Prince avait aussitét mis en campa-
gne cing ou six cents cavaliers, avec ordre de fouiller tous
les environs et de ramener i Saint-Germain toute troupe sus-
pecte et qui s'éloignerait de Rueil dans quelque direction
que ce fiit.

Or, comme d'Artagnan ne formail pas une troupe puisqu'il
élait seul, puisqu’il ne s’éloignait pas de Rueil, puisqu'il al-
lait 4 Saint-Germain, personne ne fit altention i lui, el son
voyage ne ful aucunement entrave.

En entrant dans la cour du vieux chiteau, la premisr
personne que vit notre ambassadeur fut maitre Bernouin en
personne, qui, debout sur le seuil, attendait des nouvelles
de son maitre disparn.

A la vue de d'Artagnan, qui entrait & cheval dans la
cour d’honneur, Bernouin se frotta les yeux et crut se trom-
per.

Mais d'Artagnan lui fit de la téte un petit signe amical,
mit pied a terre, et, jetant la bride de son cheval au bras

d’un laguais qui passait, il s’avanca vers le valet de cham-
bre, qu'il aborda le sourire sur les levres.

— Monsieur d’Artagnan! s'écria celui-ci pareil & um
homme qui a le cauchemar et qui parle en dormant; mon
sieur d’Arlagnan!

— Lui-méme, monsieur Bernouin.

— Et que venez-vous faire iei?

— Apporter des nouvelles de M. de Mazarin, et des j118
fraiches méme.

— (Qu'est-il donc devenu?
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——

— Il se porle comme vous et moi.

~— 11 nelui est donc rien arrivé de fichenx?

— Rien absolument. Il a senlement éprouvé le hesoin de
faire une course dans I'lle-de-France, et nous a priés, M. le
comte de la Fére, M. du Vallon el moi, de I'accompagner.
Nous élions trop ses servileurs pour Iui refuser une pa-
reille demande. Nous sommes parlis hier soir et me
voilds

— Vous voild!

— Son Eminence avait quelque chose a faire dire & Sa |

Majesté, quelque chose de secret et d'inlime, nne mission
qui ne pouvall éire confiée qu'd un homme sir, de sorte
qu'elle m'a envoyé d Saint-Germain. Ainsi donc, mon cher
mounsieur Bernouin, si vous voulez faire quelque chose qui
soit agréable a votre mailre, prévenez Sa Majesté que j'ar-
rive el dites-lui dans quel but.

Qu'il parldt sérieusement ow gue son discours ne fut
gu'une plaisanterie, comme il était évident que d’Artagnan
¢tail. dans les circonstances présentes, le senl homme qui
pit tirer Anne d’Aulriche d'inquiétude, Bernouin ne fit au-
cune difficulté d’aller la prévenir de celle singulicre ambas-
sade, et, comme il I'avait prévu, la reine lui donna l'ordre
d'introduire & l'instant méme M. d’Artagnan,

D’Artagnan s'approcha de sa souveraine avec toutes les
marques du plus profond respect.

Arrivé i trois pas d'elle, il mit un genou en terre et lui
présenta la letire.

J’était, comme nous I'avons dit, une simple leltre, moitié
@’introduction, moitié de créance.

La reine la lut, reconnut parfaitement 1'écriture du cardi-
nal, quoiquelle fit un peu tremblée, el, comme cette lettre
ne lui disait vien de ce qui s'était passe, elle demanda des
détails.

]
D'Artagnan lui raconta fout avec cet ar naif et sim-
ple qu'il savail si bien prendre dans certaines circon-
stances.

La reine, & mesure qu’il parlait, le regardait avec un éton-
nement progressif.

Elle ne comprenait pas qu'un homme osdt concevoir une
telle entreprise, et encore moins qu’il et I'andace de la ra-
conter 4 celle dont L'intérét et presque le devoir étaient de
la punir.

— Comment, monsienr ! s’éeria, quand d’Arlagnan eut
terminé son récit, la reine, ronge d'indignation, vous osez
m'avouer votre crime ! me raconter votre trahison!

— Pardon, madame, mais il me semble, ou qne je me
suis mal expliqué, ou que Votre Majesté m’a mal compris;
il n'y a li-dedans ni crime ni trahison. M. de Mazarin nous
tenait en prison, M. du Vallon et moi, parce gue nous n'a-
vions pu croire qu'il nous edt envoyeés en Angleterre pour
voir tranquillement couper le cou au roi Charles 17, le beau-
frére du feu roi votre mari, 1'époux de madame Henrietle,
votre seur el votre hote, et que nous avons fait tout ce que
nous avons pn pour sauver la vie du martyr royal. Nous
élions done convaincus, mon ami et moi, qu'il y avait 13-
dessous quelque erreur dont nous éiionslvi(_:llm_es. el quune
explication entre nous et Son Eminence etail necessaire. Or,
pour qu'une explication porte ses fruits, il faut qu elle se
fasse tranquillement, loin du bruit et des importuns. Nous
avons, en conséquence, emmené M. le cardinal dans le chi-
tean de mon ami, et la nous nous sommes expliqués. Eh
bien! madame, ce que nous avions prévu élait vrai, iy avail
errear. M. de Mazarin avait pensé que nous avions servi le
général Cromwel, au lieu d'avoir servi le roi Charles, ce qui

eiit été une honte qui edt rejsilli de nous 4 lui, de lui & Vo-
tre Majesté ; une licheté qui eat taché d sa lige laroyauté de
votre illustre fils. Or, nous lui avens donne la preuve du
contraire, et cette prenve, nous sommes préts i la donner &
Votre Majesté elleméme, en en appelant & I'auguste veav
qui pleure dans le Louvre ou V'a logée volre royale munifi-
cence. Cette preuve I'a si bien satisfait, qu'en signe de sa-
tisfaction il m’a emvoyé, comme Votre Majeste peut le
voir, pour causer ave¢ elle des réparalions naturellement
dues a des gentilshommes mal appréciés et persécutés &
tort.

— Je vous écoute et vous admire, monsieur, dit Anne
d’Autriche. En vérité, j'ai rarement vu un pareil excés d'im-

| pudence!

— Allons, dit d’Artagnan, voici Votre Majesté ‘[l”iv i son
tour, se trompe sur nos intentions comme avail Lt M. de
Mazarin.

— Vous étes dans I'erreur, monsieur, dit la reine, et je
me trompe si peu, que dans dix minutes vous serez arrélé et
que dans une Leure je partirai pour aller délivrer mon mi-
nistre & la téte de mon armee.

— Je suis stir que Votre Majesté ne commettra point une
pareille imprudence, dit d’Artagnan, d'abord parce quelle
serait inutile et qu'elle aménerail les plus graves résultats.
Avant d’étre déliveé, M. le eardinal serait mort, et Son Emi-
nence est si bien convainene de la vérité de ce que je dis,
qu’elle m’a au contraire prié, dans le cas ot je verrais Votre
Majesté dans ces dispositions, de faire tout ce que je pourrai
pour obtenir qu'elle change de projet.

— Eh bien! je me contenterai done de vous faire arré-
ter. :

— Pas davantage, madame, car le cas de mon arresta-
tion est aussi bien prévu que celui de la délivrance du car-
dinal. Si demain & ane heure fixe je ne suis pas revenu,
aprés-demain matin M. le cardinal sera conduit i Pa.
ris. - -

— On voit bien, monsieur, que vous vivez, par votre po-
sition, loin des hommes et des choses ; car antrement vous
sauriez que M le cardinal a 61¢ cinq ou six fois d Paris, et
cela depuis que nous en sommes sorlis, et qu'il y a vu M. de
Beaufort, M. de Bouillon, M. le coadjuteur, M. dElbeuf, et
que pas un n'a en 'idée de le faire arréter.

— Pardon, madame, je sais tout cela; aussi n'est-ce ni &
M. de Beaufort, ni & M. de Bouillon, ni 4 M. le coadjutenr,
pi & M. d’Elbeuf, que mes amis conduiront M. le cardinal,
attendu que ces messieurs font la guerre pour lear propre
compte, et qu'en leur accordant ce quils désirent, M. le
cardinal en aurait bon marché; mais bien au parlement,
qu'on peut acheter en détail sans doute, mais que M. de
Mazarin lui-méme n’est pas assez riche pour acheler en
masse.

— Je crois, dit Anne d’Autriche en fixant son re-
gard, qui, dédaigneux chez une femme, devenail terrible
chez une reine, je crois que vous menacez la mere de votre
FREL A

— Madame, dit d'Artagnan, je menace parce qu'on m'y
force. Je me grandis, parce qu’il faut que je me place a la
hauteur des évenements et des personnes. Mais croyez bien
une chose, madame, aussi vrai quil y 2 encore un c@ur qul
bat pour vous dans cette poitrine, croyez bien que vous avez
été F’idcle constante de notre vie, que nous avons, vous le
savez bien, mon Dieu ! risquée vingt fois pour Votre Majeste,
Voyons, madame, est-ce que Votre Majesté n'aura pas pilie
de ses serviteurs, qui ont depuis vingt ans végété Jans Tom-
bre, sans laisser échapper dans un seul soupir les secrets
saints et solennels qu’ils avaient eu le bonheur de partager
avec vous? Regardez-moi, moi qui vous parle, madame, mot
que vous accusez d’élever la voix et de prendre un ton me-
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nacant. Que suis-je? un pauvre officier sans fortune, sans
abri, sans avenir, si le regard de ma reine, que j'ai si long-
temps chercheé, ne se fixe pas un moment sur moi. Regardez | vo
M. fe comte de la Fére, un type de noblesse, une fleur de | le
chevalerie; il a pris parti contre sa reine, ou lutét, non

pas, il a pris parti contre son ministre; et celui-li n'a pas |

Et celte valeur ne 1oculersit devant rien? dit

dant a faim; qui ne demande pas mieux que de vous bénir | visa
el qui cependant vous.. Non, j'ai tort; jamais votre peuple |
ne vous maudira, mad me, Eh bien! dites un mol, et lout
es( fini, et la paix succede 4 la guerre, la joie aux larmes. le |
bonheur aux ealamilés,

ge
expres

elle.

Anne d'Autriche regarda avec un cerlain élonnement le

d'exigences, que je crois. Yoyez enfin M. du
ime fidéle, ce bras d’acier : il attend

bien quelque chase pour une reine; votre peuple,
aime et qui cependant souffre; que vous aimez et qui

— Parce que. madame,

sentiment et la valeur. Voyez enfin votre peuple,

Anne d'Autriche. — DPacs 191,

martial de d'Artagnan, sur lequel on pouvait lire une
sion singuliére d'attendrissement.

Que n'avez-vous dit tout cela avant d'agiz? dit-

il s'agissail de prouver & Votre

Vallon, cette
depuis longtemps de
tre bouche un mot qui le fasse par le blason ce qu'il est par
qui est
qui vous
cepen-

Ak i S il e gl

2
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Majesté une chose dont elle doutait, ce me semble : c’est
que nous avons encore quelque valeur, et qu'il estjuste qu’on

fasse quelque cas de nous.

— Et cette valeur ne reculerait devant
vois? dit Anne d’Autriche.

rien, d ce que je

— Elle n'a reculé devant rien dans le passé, dit d'Ar-
lagnan; pourquoi donc ferait-elle moins dans I'ave-
nir?

— Et cette valeur, en cas de refus, et par conséquent en
cas de lulte, irait jusqu'a m'enlever moi-méme au milien de

8. de Bouillon. — Pack 122

ma cour pour me livrer 4 la Fronde comme vous voulez li-
vrer mon ministre?

1 — Jedevais le savoir, murmura Anne d’Aulriche, ce sont
des hommes de fer.

jamai p it d’Artagnan |
— Nous n'y avons jamais songé, madame, dit d"Artagna

avec celte forfanterie gasconne qui néait chez 1u1l;1neul;fréa
naivelé; mais, si nous l'avions résolu entre nous q ,
Bous le ferions bien certainement... .

3 .aris. — Iyp uh. Unsmices, 83, mue du Bac

— Heélas! madame, dit d’Artagnan, cela me prouve que
ce n'est que d'aujourd’hui que Votre Majesté a une justs
idée de nous.

ie




